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Obiectul

Cerere de decizie preliminard — Symwvoulio tis Epikrateias —
Interpretarea Regulamentului (CE) nr. 2042 al Comisiei din 20
noiembrie 2003 privind mentinerea navigabilititii acronavelor si
a produselor, reperelor si dispozitivelor aeronautice si auto-
rizarea iIntreprinderilor si a personalului cu atributi in
domeniu (JO L 315, 28.11.2003, Editie speciald, 07/vol. 13,
p. 5 — Compatibilitate a unei reglementiri nationale care
repartizeazd sarcina de control al aeronavei intre patru
categorii distincte de inspectori (inspectori de navigabilitate a
aeronavei, inspectori pentru operatiunile de zbor, inspectori
pentru siguranta din cabina de pasageri, inspectori pentru
diplome si licente)

Dispozitivul

1. Articolul 2 si dispozitia M.B.902 din anexa I la Regulamentul
(CE) nr. 2042/2003 al Comisiei din 20 noiembrie 2003 privind
mentinerea navigabilitdtii aeronavelor si a produselor, reperelor si
dispozitivelor aeronautice si autorizarea intreprinderilor si a perso-
nalului cu atribugii in domeniu trebuie interpretate in sensul cd
statele membre pot, la stabilirea unor mdsuri complementare
pentru punerea in aplicare a acestui regulament, si repartizeze,
in cadrul autoritdtii competente previzute de dispozitia M.B.902,
activitatile de inspectie a navigabilitdtii aeronavelor intre mai multe
categorii specializate de inspectori.

2. Dispozitia M.B.902 litera (b) punctul 1 din anexa I la Regula-
mentul nr. 2042/2003 trebuie interpretatd in sensul cd orice
persoand responsabild cu inspectia, cu privire la un anumit
aspect, a navigabilitdtii aeronavelor trebuie si aibd o experientd
de cinci ani in toate domeniile vizand asigurarea mentinerii navi-
gabilitatii aeronavei si numai cu privire la aceste domenii.

3. Dispozitia M.B.902 litera (b) punctul 1 din anexa I la Regula-
mentul nr. 2042/2003 trebuie interpretatd in sensul cd statele
membre pot stabili conditiile in care a fost dobdnditd experienta de
cel pugin cinci ani in domeniul mentinerii navigabilitatii, de care
trebuie sd dispund personalul responsabil cu examinarea naviga-
bilitdtii aeronavelor. In special, acestea pot decide sd tind seama de
experienta dobanditd intr-un atelier de intretinere a aeronavelor, si
recunoascd experienta dobdnditd in cadrul unui stagiu practic
efectuat intr-un mediu profesional in timpul studiilor de aero-
nauticd sau chiar experienta legatd de indeplinirea anterioard a
sarcinilor de inspectie a navigabilitatii.

4. Dispozitia M.B.902 litera (b) din anexa I la Regulamentul nr.
2042/2003 trebuie interpretatd in sensul cd nu stabileste nicio
diferentd intre titularii unei licente de intretinere a aeronavelor in
sensul anexei III la regulamentul mentionat, intitulatd partea 66,
si titularii unei diplome de invdtdmant superior.

5. Dispozitia M.B.902 litera (b) din anexa I la Regulamentul nr.
2042/2003 trebuie interpretatd in sensul cd pot indeplini functia
de inspector de navigabilitate a aeronavelor numai persoanele care
au urmat in prealabil toate cursurile si toate formdrile impuse de
aceastd  dispozitie si care au fdcut obiectul unei evaludri a
cunogtingelor si a competentelor la finalizarea acestor programe
de formare.

6. Dispozitia M.B.902 litera (b) punctul 4 din anexa I la Regula-
mentul nr. 2042/2003 trebuie interpretatd in sensul cd pot
indeplini functia de inspector de navigabilitate a aeronavelor
numai persoanele care au ocupat in prealabil un post cu respon-
sabilitati corespunzdtoare, care sd confirme atdt capacitatea
acestora de a efectua controalele tehnice necesare, cdt si capacitatea
de a aprecia dacd rezultatele acestor controale permit sau nu permit
eliberarea  documentelor care atestd navigabilitatea aeronavei
inspectate.

7. Regulamentul nr. 2042/2003 trebuie interpretat in sensul cd
autoritdtile statelor membre nu au obligatia de a prevedea cd
persoanele care indeplineau sarcini de inspectie a navigabilitdtii
aeronavelor la data intrdrii in vigoare a acestui regulament vor
continua automat i fard procedurd de selectie si indeplineascd
astfel de sarcini.

() JO C 232, 6.8.2011.

Hotirirea Curtii (Camera intdi) din 8 noiembrie 2012

(cerere de decizie preliminard formulatdi de Hoge Raad

der Nederlanden — Tirile de Jos) — Staatssecretaris van
Financién/Gemeente Vlaardingen

(Cauza C-299/11) (1)

(Fiscalitate — TVA — Operatiuni impozabile — Utilizare in

scopul desfasurdrii activitdtii economice a unor bunuri

obtinute ,in cadrul activititii” — Asimilare unei livrdri

efectuate cu titlu oneros — Terenuri apartinind persoanei
impozabile si transformate de un tert)

(2013/C 9/26)
Limba de procedurd: olandeza

Instanta de trimitere

Hoge Raad der Nederlanden

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Staatssecretaris van Financién

Paratd: Gemeente Vlaardingen

Obiectul

Cerere de decizie preliminard — Hoge Raad der Nederlanden —
Interpretarea articolului 5 alineatele (5) si (7) litera (a) si a
articolului 11 sectiunea A alineatul (1) litera (b) din A sasea
directivd 77/388/CEE a Consiliului din 17 mai 1977 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la impo-
zitele pe cifra de afaceri — Sistemul comun al taxei pe
valoarea adidugatd: baza unitard de evaluare (JO L 145, p. 1)
— Operatiuni impozabile — Afectarea unui bun nevoilor intre-
prinderii — Afectare, in vederea efectudrii unor activitati
exonerate ale intreprinderii, a unui teren care ii apartine
acesteia si care a fost transformat pe seama sa de citre un
tert in schimbul unei remuneratii
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Dispozitivul

Articolul 5 alineatul (7) litera (a) din A sasea directivi 77/388/CEE
a Consiliului din 17 mai 1977 privind armonizarea legislatiilor
statelor membre referitoare la impozitele pe cifra de afaceri —
sistemul comun al taxei pe valoarea addugatd: baza unitard de
evaluare, astfel cum a fost modificatd prin Directiva 95/7/CE a
Consiliului din 10 aprilie 1995 coroborat cu articolul 11 sectiunea
A alineatul (1) litera (b) din aceastd directivd, trebuie interpretat in
sensul cd utilizarea de cdtre o persoand impozabild in scopul
desfasurdrii unei activitdti economice scutite de taxa pe valoarea
addugatd a unor terenuri al ciror proprietar este si pe care le a
transformat prin intermediul unui tert poate face obiectul unei impo-
zitari cu titlu de taxd pe valoarea addugatd care are drept bazd suma
valorii terenului pe care sunt instalate aceste terenuri de sport si a
costurilor de transformare a acestora, atdt timp cdt persoana impo-
zabild respectivd nu a achitat deja taxa pe valoarea addugatd aferentd
acestei valori si acestor costuri si cu conditia ca terenurile in cauzd sd
nu intre sub incidenta scutirii prevazute la articolul 13 sectiunea B
litera (h) din directiva mentionatd.

() JO C 269, 10.9.2011.

Hotirirea Curtii (Camera a cincea) din 8 noiembrie 2012

(cerere de decizie preliminard formulati de Rechtbank van

eerste aanleg te Antwerpen — Belgia) — KGH Belgium
NV/Belgische Staat

(Cauza C-351/11) ()

(Datorie vamald — Recuperare ulterioard a taxelor la import
sau la export — Inscriere in evidenta contabild a taxelor —
Reguli practice)

(2013/C 9/27)
Limba de procedurd: olandeza

Instanta de trimitere

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: KGH Belgium NV

Pardt: Belgische Staat

Obiectul

Cerere de decizie preliminard — Rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen — Interpretarea articolului 217 alineatele (1) si (2)
din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire
a Codului Vamal Comunitar (JO L 302, p. 1, Editie speciald
02/vol. 5, p. 58) — Recuperare ulterioard a taxelor la import
sau la export — Luarea in considerare a taxelor — Modalitdti
practice

Dispozitivul

Atticolul 217 alineatul (2) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al
Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului vamal
comunitar, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr.
82/97 al Parlamentului European si al Consiliului din 19

decembrie 1996, trebuie interpretat in sensul cd, in conditiile in
care acest articol nu prevede reguli practice pentru inscrierea in
evidenta contabild in sensul dispozitiei mentionate, acesta lasd
statelor membre posibilitatea de a stabili regulile practice pentru
inscrierea in evidenta contabild a valorii taxelor care rezultd dintr o
datorie vamald, fard ca acestea sd aibd obligatia de a stabili in
legislatia nationald modalitatea de efectuare a respectivei inscrieri in
evidenta contabild, aceasta din urmd trebuind sd fie efectuatd astfel
incdt sd asigure inregistrarea de cdtre autoritdtile vamale competente a
valorii exacte a taxelor la import sau la export care rezultd dintr o
datorie vamald in evidentele contabile sau pe orice alt suport echivalent,
pentru a permite, in special, ca inscrierea in evidenta contabild a
valorilor respective si fie stabilitd cu certitudine si in privinta debito-
rului.

(1) JO C 282, 24.9.2011.

Hotirirea Curtii (Camera a treia) din 15 noiembrie 2012 —
Consiliul Uniunii Europene/Nadiany Bamba, Comisia
Europeand

(Cauza C-417/11) ()

(Recurs — Politica externd si de securitate comuni —

Masuri restrictive specifice indreptate impotriva anumitor

persoane si entitdti avdind in vedere situatia din Cote

d’Ivoire — Inghetarea fondurilor — Articolul 296 TFUE —

Obligatia de motivare — Dreptul la apirare — Dreptul la o

cale de atac jurisdictionald efectivi — Dreptul la respectarea
proprietdtii)

(2013/C 9/28)
Limba de procedurd: franceza
Piartile

Recurent: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanti: M. Bishop si
B. Driessen, precum si E. Dumitriu-Segnana, agenti)

Celelalte parti din procedurd: Nadiany Bamba (reprezentanti: initial
P. Haik, ulterior P. Maisonneuve, avocati), Comisia Europeand
(reprezentanti: E. Cujo si M. Konstantinidis, agenti)

Intervenientd in sustinerea recurentului: Republica Francezd (repre-
zentanti: G. de Bergues si E. Ranaivoson, agenti)

Obiectul

Recurs formulat impotriva Hotdrarii Tribunalului (Camera a
cincea) din 8 iunie 2011, Bamba/Consiliul (T-86/11) prin care
Tribunalul a anulat Decizia 2011/18/PESC a Consiliului din 14
januarie 2011 de modificare a Deciziei 2010/656/PESC a
Consiliului de reinnoire a masurilor restrictive impuse
impotriva Cote d’Ivoire si Regulamentul (UE) nr. 25/2011 al
Consiliului din 14 ianuarie 2011 de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 560/2005 de impunere a anumitor mdsuri
restrictive specifice indreptate impotriva anumitor persoane si
entitdti avand in vedere situatia din Cote d'Ivoire (JO L 11, p. 1),
in mdsura in care aceste acte o privesc pe doamna Nadiany
Bamba — Inghetare de fonduri — Obligatie de motivare —
Eroare de drept.
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